AS TRADICIONES )

BORI-

3

anhelo de los padres de que los nifios, sus hijos, las nuevas
generaciones, encuentren el ‘éxito en la vida' y realicen ‘el
suefo de sus vidas’, ‘no pongan limites a sus suefios’ siempre se
debe sofar lo mas alto, como las carpas convertidas en drago-
nes” nos motivaba.

La carpa negra (magoi), que es la mas grande,
representa al padre, la madre esta representada
por la carpa roja (higoi).

Mi madre era una mujer de pocas palabras. Era mas bien una
mujer de acciéon, de obras concretas, con una capacidad de
servicio sin igual y muy laboriosa.

Me acuerdo, que con las telas que mi tia enviaba de Japdn,
llegd a confeccionar las 5 carpas de mi familia nuclear.
Aprendi, -con mi mama3, junto a su maquina de coser, sin
palabras de por medio, sdlo viendo sus gestos y expresiones, y
admirando su trabajo-, que la carpa negra (magoi), que es la
mas grande, representa al padre, mientras que la madre esta
representada por la carpa roja (higoi).

Mi abuela me decia que “antes de que ‘Tango no Sekku’ se
llamase ‘Kodomo no Hi’, la carpa roja representaba al hijo
mayor, seguida del azul, el verde y otros colores para los hijos
posteriores”. Hoy en dia, el hijo mayor, ya sea nifio o nifa, gene-
ralmente se representa con la carpa azul, y se agrega una carpa
adicional para cada hermano o hermana menor.

Una tradicion japonesa cargada de historia
Cuando creci, mi padre me ensefid que estas 5 festividades

tuvieron marcada influencia de la filosofia china sobre todo en
el periodo Heian (794-1185).

Por: CHIEKO

También, como gran amante de la cultura e historia japonesa,
me reafirmé que el “Tango no Sekku" es uno de los cinco
antiguos festivales estacionales influenciados por las costum-
bres chinas, y que los japoneses comenzaron a practicarla
alrededor del periodo Nara (710-794). El dia 5.5 esta dedicado a
los nifios de la misma manera que el dia 3.3 estd dedicado a
celebrar a las nifias.

Me precisd, como gran admirador de leyasu Tokugawa, que “a
partir de la era Tokugawa, periodo Edo (1603-1868), se comenzd
a celebrar la vida y el futuro de los niflos izando el koinobori,
carpas al viento en la entrada de las casas y decorando la casa
con la armadura de un samurdi”. “En la era showa (1926-1989),
posguerra, 1948, el gobierno japonés cambid el nombre de
‘Tango no Sekku’ a ‘Dia del Nifio’, 0 Kodomo no Hi, y lo convirtio
en un dia festivo nacional para celebrar tanto a niflos como a
nifas”. “El Dia del Nifio cae el ultimo dia de la Golden Week
(Semana Dorada) en Japdn. Actualmente, el koinobori se coloca
en la entrada de las casas o en el jardin. La armadura de un
samurai, los cascos (mufiecos de mayo) se exponen en las salas
de los hogares, para rezar y pedir por la salud y el éxito de
nuestros hijos”, me explicaba emocionado.

Muiecos de mayo: Armadura samurai en miniatura
(yoroi) y un casco (kabuto)

Desde el periodo Edo, las familias con nifos también decoran
sus hogares con una armadura samurai en miniatura (yoroi) y un
casco (kabuto) o un mufeco guerrero samurai llamado ‘musha
ningyo’ como tradicion. Estas exhibiciones normalmente siguen
el modelo de valientes guerreros de cuentos y canciones popu-
lares como ‘Momotaro’ y ‘Benkei' que mi mama me cantaba
desde pequefa, que nos inspiran desde nifios a ser fuertes y
poderosos.

“Mayo, mes en el que comienza el periodo de siembra del arroz
en Japon, se convirtid en la época propicia para la celebracion
del ‘tango no sekku’ como festividad en la que se reza por una
buena cosecha” repetia mi padre.

“El cdlamo se pronuncia en japonés shobu (E5#), una palabra
que tiene el mismo sonido que la expresion “lucha” (&) y con
otra palabra que transmite el respeto por las artes marciales (j&
), por lo que a partir del periodo Kamakura (1185-1333) se
convirtié en una celebracidn en la que se pedia por el crecimien-
to de los nifilos varones en las casas de los samurais, siendo
posteriormente establecido como una festividad nacional”, mis
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